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A vám- és a statisztikai nómenklatúráról, valamint a Közös Vámtarifáról szóló, 1987. július 23-i 
2658/87/EGK tanácsi rendelet ( 1 ) 9. cikke (1) bekezdése a) pontja második francia bekezdésének megfelelően 
az Európai Közösségek Kombinált Nómenklatúrájának magyarázata ( 2 ) a következőképpen módosul: 

A 14. oldalon 

A szöveg az „Általános megjegyzések” című szövegrész után, a „Kiegészítő megjegyzések 2. C) pontjához” 
című szövegrész előtt a következő bekezdéssel és ábrával egészül ki: 

„A kiegészítő megjegyzések 1. A. d) és 1. A. e) pontjához 

Az ezen árucsoporthoz tartozó kiegészítő megjegyzések 1. C. pontjával összhangban az ezen árucso­
porthoz tartozó kiegészítő megjegyzések 1. A. d) és 1. A. e) pontja alkalmazásában a minimális és a 
maximális bordaszámra vonatkozó feltételek teljesülésének meghatározásakor csak azokat a bordákat 
kell számításba venni, amelyek – akár teljesek, akár el vannak vágva – közvetlenül csatlakoznak a 
gerincoszlophoz. 

E magyarázatnak megfelelően az alábbi ábrán látható példa egy olyan esetet mutat be, amikor a 
szarvasmarha elülső testnegyede az ezen árucsoporthoz tartozó kiegészítő megjegyzések 1. C. pontjával 
összhangban teljesíti az ezen árucsoporthoz tartozó kiegészítő megjegyzések 1. A. d) és 1. A. e) 
pontjában foglalt feltételt. 
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